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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Box/Boite de Réception des 
Soumissions
1st Floor/1ière étage, Suite 1212
100-1045 Main Street
Moncton
New Brunswick
E1C 1H1
Bid Fax: (506) 851-6759

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-08-08

Fuseau horaire
Atlantic Daylight Saving
Time ADT

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(506) 851-6759

Issuing Office - Bureau de distribution

Acquisitions NB/PEI (Moncton Office) – Bureau 
d’acquisitions N.-B./Î.-P.-É. (Moncton)
1045 Main Street / 1045, rue Main
Moncton
New Bruns
E1C 1H1

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Veuillez adresser toute demande de renseignements 
par écrit à l'attention de l'autorité contractante, 
Crystal Bysterveldt, soit par télécopieur ou par 
courriel à:  crystal.bysterveldt@tpsgc.gc.ca.

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Laboratoire de chloration - SBSA
Solicitation No. - N° de l'invitation

EC016-200471/A

Client Reference No. - N° de référence du client

EC016-200471
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWJ-006-5593

File No. - N° de dossier

PWJ-9-42021 (006)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Bysterveldt (PWJ), Crystal

Telephone No. - N° de téléphone

(902) 940-7122 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

pwj006
Buyer Id - Id de l'acheteur  
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Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-08-06
Date 
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LE PRÉSENT ADDENDA VISE À PRÉSENTER LES RÉPONSES SUIVANTES AUX 
QUESTIONS POSÉES PAR LES SOUMISSIONNAIRES. 
 
LES CHANGEMENTS SUIVANTS AUX DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES ENTRENT 
EN VIGUEUR IMMÉDIATEMENT. CET ADDENDA FERA PARTIE DES DOCUMENTS 
CONTRACTUELS. 
 

 

1. Question: Section 07 26 23 item 2.1.1 calls for 1 layer of mesh for the subgrade gas and vapour 
membrane system.  What size mesh is required? 
 
Answer: Section 07 26 23: Replace wording of article '2.1.1 Gas and moisture Barrier 
Membrane: multi-layer low density polyethylene (LDPE), one (1) layer of reinforcing mesh. to 
read: '2.1.1 Gas and moisture Barrier Membrane: multi-layer low density polyethylene (LDPE), 
20 mil thickness". All Sub-articles to remain the same. 

 

2. Question: Foundation details on drawing A501 and A502 indicate a damproofing membrane is 
required.  Please provide a specification for the damproofing. 
 
Answer: Foundation dampproofing denoted on drawings A501 and A502 to be spray applied 
hot-asphalt emulsion to CAN/CGSB-37.28.  Sealing and asphalt primer to CAN/CGSB-37.5. 

 
 

3. Question: Please provide a toilet and bath accessories schedule. 
 
Answer: Section 10 28 14 Toilet and Bath Accessories to be deleted in its entirety. No 
accessories are required for this project.  The symbol 'H' on the west wall of Rooms 102 and 
103, on sheet A.102, are in reference to wall hooks.  Each room to receive one steel fabricated 
wall hook unit.  The unit is to be 1000 mm x 75mm x 6mm galvanized steel plate bolted to CMU 
in three locations with three angled 6mm diameter x 75mm long welded steel pegs spaced 250 
o/c mount 1500mm above finished floor.  Apply primer plus two coats of paint per Section 09 91 
10. 

 

4. Question: Could we get clarification regarding the ductwork (Section 23 31 13) for this project? 
One portion of the specifications seems to indicate the ducts shall have the transverse joints 
sealed with duct sealant and the longitudinal seams do not have to be sealed. However, another 
portion of the spec seems to indicate the ducts shall have all welded joints. Could we get 
clarification on the type of construction to be used for the ducting? 
 

 
Answer:  

1.0 Reference Mechanical Specifications Section 23 31 13, Item 2.8.4 – Stainless Steel 
Ductwork: 

1.1 Delete requirement for all ductwork joints to be innert-gas welded. 
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1.2 All ductwork joints shall be as per Duct-Mate suitable for the size of duct specified 
and as per SMACNA and ASHRAE standards for the size/application used. 

 

5. Question: Amendment #5 indicates the balancing contractor is required to have both AABC and 
NEBB certifications. Our understanding is all balancing contractors in New Brunswick are either 
AABC or NEBB certified but nobody has both certifications. Could we get clarification? 
 

 
Answer: The minimum certification acceptable would be AABC. Having both AABC and NEBB 
would not be required after further review.  NEBB is only an asset certification, not a mandatory 
requirement. 

 


